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ZMLUVA O DIELO 
uzatvorená podľa ustanovenia § 536 a nasl. zákona č. 513/91 Zb.( Obchodný zákonník) v znení 

neskorších predpisov 
 

ČLÁNOK 1 
Zmluvné strany 

 
Objednávate ľ :                         Rozhlas a televízia Slov enska 
                                                  Mýtna 1, 817 55  Bratislava 
 Štatutárny orgán :                     PhDr. Miloslava Zemková, generálna riaditeľka*)  
                                               Zástupcovia gen.riaditeľa: Ing. Daniela Vašinová, zástupca pre Slovenský rozhlas, 
                                                                                          Ing. Peter Ondro, zástupca pre Slovenskú televíziu 

 IČO:                47 232 480  
 DIČ:             2023169973  
 IČ DPH:                                     SK2023169973   
Bankové spojenie:      xxxxxxxxxxxxxxxxx  
Číslo účtu:                                  xxxxxxxxxxxxxxxx   
Zapísaný:                                   v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, 

                                      Oddiel: Po, Vložka č.:1922/B  
  a 
Zhotovite ľ:                               SRS PLUS, spol. s r.o.       
      930 38  Nový Život  č.55 
Štatutár:                                    Vincent Sill, konateľ 
IČO:          34 097 261   
DIČ:         2020369747 
IČ DPH:                         SK2020369747 
Bankové spojenie:                    xxxxxxxxxxxxx  
Číslo účtu:             xxxxxxxxxxxx  
Zapísaný:                                 v Obchodnom registri Okresného súdu  Trnava, 
                                              Oddiel: Sro  , Vložka č.: 73/T  
 

 
ČLÁNOK 2 

Predmet  zmluvy 
 
2.1  Predmet zmluvy je : "Oprava fasády Ve ľkého koncertného štúdia Š1 “ 
                                       sídlo objednávateľa Mýtna ul.1, Bratislava. 
2.2 Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonať pre objednávateľa dielo podľa podmienok dohodnutých v tejto  

zmluve a riadne a včas zhotovené dielo odovzdať objednávateľovi. 
2.3 Objednávateľ sa zaväzuje dielo zhotovené v súlade s touto zmluvou prevziať a zaplatiť dohodnutú 

cenu podľa platobných podmienok dohodnutých v tejto zmluve. 
 

ČLÁNOK  3  
Cena diela 

 
3.1.Cena diela je stanovená dohodou zmluvných strán  v zmysle z.č. 18/1996 Z.z. o cenách v znení 

neskorších predpisov na základe cenovej ponuky   zo dňa 05.06.2012 ,ktorá je prílohou tejto 
zmluvy. 

3.2. Cena diela je :   
       za dielo podľa Článku 2 tejto zmluvy .................  5 990,32  eur                     
       DPH – 20%            ............................................   1 198,06 eur                                 
       celková cena......................................................   7 188,38 eur                                              
       slovom:  sedemtisícstoosemdesiatosem eur a 3 8 centov . 
3.3. Cena diela je spracovaná na základe vykonanej obhliadky miesta realizácie diela. Cena diela platí 

za podmienky, že po dni začatia realizácie diela nedôjde k : 
       -  realizácii ďalších  prác, 
       - prerušeniu alebo zastaveniu prác z dôvodov na strane objednávateľa. 
       Vplyv vyššie uvedených činiteľov bude riešený formou dodatku k tejto zmluve. 
3.4. Cenu diela je zhotoviteľ oprávnený zmeniť: 
       -  pri zmenách rozsahu plnenia podľa požiadaviek objednávateľa, 
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3.5. Práce naviac podľa bodu 3.4 tejto zmluvy musia byť najskôr odsúhlasené  zástupcom  

objednávateľa pre veci technické (ďalej len „technický dozor"a písomne schválené formou 
dodatku k zmluve. 

3.6. Práce, ktoré nebudú zrealizované v rozsahu cenovej ponuky zhotoviteľa, budú odpočítané z ceny 
diela uvedenej v bode 3.2. tejto zmluvy.  

                                                                                                           
ČLÁNOK 4 

Termín realizácie diela  
 
4.1  Zhotoviteľ sa zaväzuje zhotoviť predmet zmluvy uvedený v Čl.2.tejto zmluvy v termínoch:   
       termín začatia prác       :    do 15 pracovných dní odo dňa účinnosti zmluvy 
       termín ukončenia prác  :    do 15 pracovných dní odo dňa začatia prác. 
4.2  V prípade nepriazne počasia sa termín predlžuje o počet dní, počas ktorých musela byť práca 

prerušená z tohto dôvodu. Uvedená skutočnosť musí byť zapísaná  v stavebnom denníku a  
potvrdená  technickým   dozorom objednávateľa. 

4.3  Zhotoviteľ   je  povinný  bez  meškania písomne  informovať objednávateľa o vzniku akejkoľvek 
udalosti, ktorá bráni alebo sťažuje realizáciu diela s dôsledkom na predĺženie termínu plnenia 
podľa bodu 4.1. 

4.4 Dodržanie termínu podľa bodu 4.1 je podmienené riadnym a včasným spolupôsobením 
objednávateľa dohodnutým v tejto zmluve. V prípade, že z viny objednávateľa došlo k prerušeniu 
vykonávania diela, lehota na zhotovenie diela sa predlžuje o dobu, na ktorú bola realizácia diela 
prerušená. 

 
ČLÁNOK 5 

Platobné podmienky 
 
5.1  Splatnosť faktúry je 30 dní odo dňa jej doručenia objednávateľovi. 
5.2  Faktúra musí obsahovať náležitosti daňového dokladu v zmysle § 71 zákona č. 222/2004 Z. z. 

o DPH v znení neskorších predpisov. V prípade, že tomu tak nebude, objednávateľ je oprávnený 
faktúru vrátiť s tým, že nová lehota splatnosti začne plynúť dňom doručenia opravenej faktúry. 

5.3. Fakturovať sa bude skutočne vykonaný rozsah prác potvrdený technickým dozorom   
objednávateľa. 

5.4. V prípade, že objednávateľ neuhradí faktúru v lehote splatnosti, je zhotoviteľ oprávnený 
faktúrovať objednávateľovi úrok z omeškania vo výške 0,01% z omeškanej sumy za každý deň 
omeškania , a to samostatnou faktúrou. 

  
ČLÁNOK 6 

Podmienky a zhotovenie diela 
 
6.1    Povinnosti a spolupôsobenie objednávateľa : 
6.1.1  Objednávateľ protokolárne odovzdá zhotoviteľovi stavenisko v deň nástupu na vykonávanie 

diela, t.j. miestnosť na uskladnenie prac. pomôcok, určenie miest napojenia na vodu a el. 
energiu nevyhnutnú na realizáciu diela. Objednávateľ poskytne vodu a el. energiu na vykonanie 
diela bezplatne.  

6.1.2    Objednávateľ je oprávnený kontrolovať dielo na každom stupni jeho zhotovenia.  
Ak objednávateľ pri kontrole zistí, že zhotoviteľ porušuje svoje povinnosti, má právo žiadať,  aby 
zhotoviteľ odstránil vady vzniknuté vadným zhotovením a ďalej ho zhotovil riadne. V prípade, že 
zhotoviteľ v primeranej dobe týmto požiadavkám objednávateľa nevyhovie, považuje sa to za 
podstatné porušenie zmluvy.  

6.2    Povinnosti zhotoviteľa : 
6.2.1 Zhotoviteľ je povinný, najneskôr 1 deň pred začatím prác,  odovzdať objednávateľovi menný 

zoznam zamestnancov, ktorí  budú dielo vykonávať, za účelom zabezpečenia ich vstupu do 
objektu objednávateľa.  

6.2.2 Zhotoviteľ je povinný dodržiavať pokyny týkajúce sa diela dané mu objednávateľom počas     
zhotovovania diela. 

6.2.3 Zhotoviteľ v plnom rozsahu zodpovedá za prijatie všetkých opatrení BOZ pri práci, uskutočnenie 
odborných školení v súvislosti s realizáciou diela. Odborné práce musia byť vykonané len 
zamestnancami zhotoviteľa alebo jeho dodávateľov, ktorí majú príslušnú kvalifikáciu na 
vykonanie týchto prác. 
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6.2.4 Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť pohyb svojich zamestnancov len v mieste realizácie diela  a po 

určenej komunikácii k nemu, ktorú určí zástupca objednávateľa. Následky porušenia  tejto 
povinnosti znáša zhotoviteľ v plnom rozsahu. 

 
 

ČLÁNOK 7  
Odovzdanie a prevzatie diela 

 
7.1  Povinnosť zhotoviť dielo riadne a včas splní zhotoviteľ odovzdaním diela objednávateľovi na 

základe „súpisu vykonaných prác“.  
7.2  Súčasťou odovzdania a prevzatia prác bude aj protokol o odovzdaní a prevzatí diela, podpísaný    

obomi zmluvnými stranami. 
7.3  Zhotoviteľ je povinný pri odovzdaní a prevzatí diela odovzdať dielo a pracovný priestor vyčistené 

od zvyškov materiálu. 
 

ČLÁNOK  8 
Zodpovednos ť za vady, záruka za kvalitu 

 
8.1  Zhotoviteľ poskytuje na celé dielo záruku po dobu 24 mesiacov odo dňa jeho protokolárneho 

prevzatia. Záruka sa nevzťahuje na vady, ktoré neboli spôsobené porušením jeho povinností. 
8.2 Zhotoviteľ je povinný odstrániť v záručnej dobe písomne reklamované vady diela bezplatne.  

Zhotoviteľ je povinný začať odstraňovať reklamované vady neodkladne, najneskôr však do 7 dní 
odo dňa uplatnenia reklamácie a odstrániť ich v čo najkratšom technicky možnom čase podľa 
dohody zmluvných strán. 

8.3 V prípade, že zhotoviteľ neodovzdá dielo v termíne podľa bodu 4.1 tejto zmluvy, je objednávateľ 
oprávnený požadovať od zhotoviteľa zmluvnú pokutu vo výške 10 eur za každý deň omeškania. 

8.4 Ak zhotoviteľ nezaháji odstraňovanie vady podľa bodu 8.2. tejto zmluvy je objednávateľ 
oprávnený požadovať od zhotoviteľa zmluvnú pokutu vo výške 10 eur za každý kalendárny deň 
omeškania. 

8.5 V prípade, že zhotoviteľ nezačne v uvedenom termíne s odstraňovaním vady, je objednávateľ 
oprávnený zadať odstránenie vady tretej osobe a zhotoviteľ je povinný v plnom rozsahu zaplatiť 
objednávateľovi náklady, ktoré mu vznikli v súvislosti s odstránením vady. Objednávateľ bude 
zhotoviteľovi vynaložené náklady refakturovať samostatnou faktúrou so splatnosťou 14 dní odo 
dňa jej vystavenia. 

8.6 Ak zhotoviteľ neodstráni vady diela v dohodnutom termíne je povinný zaplatiť objednávateľovi 
zmluvnú pokutu vo výške 10 eur za každý deň omeškania. 

8.7 Zhotoviteľ je povinný zaplatiť zmluvnú pokutu na základe samostatnej faktúry objednávateľa, so 
splatnosťou 14 dní odo dňa jej vystavenia. 

 
 

ČLÁNOK 9 
Všeobecné  ustanovenia 

 
 9.1  Zhotoviteľ vyhlasuje, že je v zmysle z. č. 455/1991 Zb. o živnostenskom podnikaní  (Živnostenský 

zákon) v znení neskorších predpisov, resp. Obchodného zákonníka, oprávnený dielo realizovať 
a že je odborne spôsobilý dielo realizovať. 

9.2    Zhotoviteľ sa zaväzuje, že pri zhotovovaní diela nepoškodí majetok objednávateľa. Ak by došlo k 
poškodeniu majetku objednávateľa, táto skutočnosť sa bude riešiť v zmysle príslušných 
ustanovení Obchodného zákonníka a subsidiárne z.č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení 
neskorších predpisov. 

9.3    Technický  dozor objednávateľa : Ing. Renáta Roskopfová, kontakt: xxxxxxxxxxxx.   
         Zhotoviteľ je povinný riadiť sa pokynmi uvedených dozorom  pri realizácii diela. 
9.4  Zhotoviteľ poveruje svojim zastupovaním na stavbe :    
         majster : bude určený pri nástupe zhotoviteľa zápisom v Zázname z odovzdania  staveniska.   
9.5  Zmluvné strany sa dohodli, že  písomné zásielky si budú  doručovať do miesta sídla  zmluvného 

partnera. V prípade, že sa písomná zásielka vráti ako nedoručená na adresu uvedenú 
zmluvnou    stranou, bude sa táto považovať za doručenú, a to  v deň  vrátenia nedoručenej 
zásielky, aj keď sa o tom adresát zásielky nedozvedel. 
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ČLÁNOK 10 
Spolo čné a závere čné ustanovenia 

 
10.1 Od tejto zmluvy môže odstúpiť ktorákoľvek zo zmluvných strán, ak dôjde         
          k podstatnému porušeniu zmluvných povinností. 
          Za podstatné porušenie zmluvných povinností sa považuje: 
          a) zo strany zhotoviteľa:    -   nedodržanie termínu začatia prác podľa bodu 4.1. tejto    zmluvy, 
                                                 -   omeškanie s odovzdaním diela z viny na strane zhotoviteľa o viac  
                                                        ako 5 dní oproti termínu podľa bodu 4.1. tejto zmluvy, 
          b) zo strany objednávateľa: -neumožnenie realizácie diela podľa tejto zmluvy, 
                                                    -neposkytnutie súčinnosti, potrebnej k realizácii diela. 
          V prípade odstúpenia od zmluvy sa zmluvné strany dohodli, že si nebudú vracať už poskytnuté 

plnenia a najneskôr do 10. dní od odstúpenia od zmluvy sa dohodnú na finančnom vyrovnaní. 
Účinky odstúpenia nastávajú nasledujúcim dňom po doručení oznámenia o odstúpení od  

          zmluvy druhej zmluvnej strane. Odstúpením od zmluvy nie je dotknuté právo odstupujúcej 
strany na náhradu škody,  

          ktorá jej vznikla porušením zmluvnej povinnosti. 
10.2   Práva a povinnosti neupravené touto zmluvou sa riadia príslušnými ustanoveniami Obchodného   

zákonníka a súvisiacimi predpismi. 
10.3   Zmeny tejto zmluvy je možné robiť len písomnými a očíslovanými dodatkami podpísanými  

oboma zmluvnými stranami.  
10.4   Zmluvné strany berú na vedomie povinnosť objednávateľa zverejniť túto zmluvu podľa  § 5a) z. 

č. 211/2000 Z. z. o slobode informácií v znení neskorších predpisov a na tento účel zmluvné 
strany vyhlasujú, že súhlasia so zverejnením zmluvy v celom rozsahu.   

10.5   Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania zmluvnými stranami a účinnosť 
nasledujúcom dňom po jej zverejnení v Centrálnom registri zmlúv Úradu vlády SR.  

10.6   Zmluvné strany zhodne vyhlasujú, že sú spôsobilé na právne úkony, že sa podrobne oboznámili 
s predmetom zmluvy, s jej obsahom a obsahom jej príloh a nemajú voči nim žiadne výhrady ani 
návrhy na doplnenie. 

 10.7  Zmluvné strany zhodne vyhlasujú, že zmluvu neuzavreli v tiesni ani za nápadne nevýhodných 
podmienok, že svoju vôľu prejavili vážne, slobodne, bez nátlaku a zrozumiteľne a na znak 
súhlasu ju potvrdzujú svojimi podpismi. 

10.8  Táto zmluva je vyhotovená v dvoch rovnopisoch, z ktorých každá zmluvná strana dostane  jedno 
vyhotovenie. 

 10.9  Prílohou tejto zmluvy je cenová ponuka zo dňa  05.06.2012 
 

Za objednávateľa:                                                                    Za zhotoviteľa: 
 
           
 
V Bratislave, dňa ...................                                                V Nový Život, dňa ................. 

 

________________________                                          __________________________                                                                          

  PhDr. Miloslava Zemková *)                                                        Vincent Sill 
      generálna riaditeľka                                                                    konateľ  
    Rozhlas a televízia Slovenska                                                  SRS plus, spol. s r.o. 
 
Zástupcovia gen.riaditeľa:        
 Ing. Daniela Vašinová, zástupca pre Slovenský rozhlas, 
Ing. Peter Ondro, zástupca pre Slovenskú televíziu 

        
 
 
 
___________________ 
*) Oprava na základe Uznesenia NRSR č. 63 zo dňa 26. 6. 2012. 
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